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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) .../...
0 zméné narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/2594,

pokud jde o kontrolni opatfeni platna v oblasti vymezené Umluvou
o budouci multilateralni spolupraci pfi rybolovu v severovychodnim

Atlantiku

Delegace naleznou v piiloze dokument C(2026) 7330 annex.
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ANNEX

PRILOHA

NARIZENi KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU).......
o zmén¢ narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/2594, pokud jde o kontrolni

opatieni platna v oblasti vymezené Umluvou o budouci multilateralni spolupraci pri
rybolovu v severovychodnim Atlantiku
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PRILOHA

Zmény piiloh V a XXI natizeni (EU) 2024/2594

a) V ptiloze V se bod 1 nahrazuje timto:

,1. Text oznameni

Datovy prvek Povinné Poznamky
(P)/Nepovinné (N)

Nazev plavidla M Nazev plavidla

Rédiova volaci znacka | M Mezinarodni rddiova volaci
znacka plavidla

Stat vlajky M Stat, v némz je plavidlo
registrovano

Cislo IMO plavidla M (H Cislo IMO/UVI plavidla

Interni referenéni ¢islo | O (%) Jedine¢né Cislo plavidla smluvni
strany ve tvaru tfimistného
pismenného kodu statu vlajky,
nasledovaného ¢islem

Externi registracni ¢islo | M Cislo plavidla uvedené na boku

Nazev pristavu O Ptistav registrace

Vlastnik plavidla M () Osoba odpoveédna za pouzivani
plavidla

Néjemce plavidla M () Osoba odpovédna za pouZivani
plavidla

Typ plavidla M %) Kod typu plavidla podle FAO

Rybolovné zatizeni M Statisticka klasifikace lovnych

plavidla zafizeni FAO

Kapacita plavidlav GT | M Kapacita plavidla v souladu
s Londynskou umluvou ICTM-69

Celkova délka plavidla | M Celkova délka v metrech

Vykon plavidla M Vykon motoru v kilowattech

Omezené opravnéni O Podrobné udaje o licenci;
povoleni podléha zvlastnim
omezenim provozu v oblasti
upravené predpisy, ,,A“ nebo ,,N*

(") Povinné pro plavidla podléhajici rezoluci IMO A.1078 (28)

(®) Cislo CFR

() Nehodici se nevypliiuje.
(Y U plavidel, ktera dopliuji palivo nebo zasoby rybéiskych plavidel, je typ plavidla povinny
a pouzije se kod ,,FX*“.;

b) ptiloha XXI se méni takto:



1)
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L, FORMULAR STATNI PRISTAVNI INSPEKCE PSC 1 PRIJATY NAFC, ¢ast C

se nahrazuje timto:

CAST C: Povoleni statu piistavu NEAFC

Povoleni zahdjit vykladku, ptekladku nebo jiné vyuziti ptistavnich sluzeb pro
rybolovné zdroje odlovené v oblasti imluvy NEAFC

Nazev statu ptistavu:

Sdileni udajii v souladu s PSMA: odepieni | Sdilejte toto odepteni | Ano/Ne
vstupu do pristavu z diivodd uvedenych v
¢lanku 11 dohody PSMA’

Povoleni: Ano: Ne: Datum:
Podpis: Utedni razitko:
POZNAMKY

1) Rybéiska plavidla bez ptidéleného &isla IMO poskytnou své vnéjsi registraéni
¢islo.
(®) V ptipadé¢ potieby se pouzije dalsi formulaf nebo formulafe.

Q) Kod druhu podle FAO
(*) Seznam kodii pro Upravu produktii a baleni naleznete v rejstitku udaji
NEAFC pro velitele plavidel.
(°) Seznam kodl pro typ zpracovéani lze nalézt v rejstitku udaji NEAFC pro
velitele plavidel.
®) Pro faxovani formulaia se vyzaduje cerny inkoust.

(") Pokud je vybrana moznost Ano, budou odepieni vstupu do piistavu z diivodii
uvedenych v ¢lanku 11 dohody PSMA piedavana prostfednictvim systému
PSMA NEAFC GIES, neoznami-li tato smluvni strana jinak.

L, FORMULAR STATNI PRISTAVNI INSPEKCE PSC 2 PRIJATY NAFC¥, ¢ast C

se nahrazuje timto:

CAST C: Povoleni statu pfistavu NEAFC

Povoleni zahdjit vykladku, pfekladku nebo jiné vyuziti piistavnich sluzeb pro
rybolovné zdroje odlovené v oblasti imluvy NEAFC

Nazev statu ptistavu:

Sdileni tdaji v souladu s PSMA: odepfeni | Sdilejte toto odepieni | Ano/Ne
vstupu do pfistavu z divodi uvedenych v
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¢lanku 11 dohody PSMAS

Povoleni: Ano: Ne: Datum:
Podpis: Utedni razitko:
POZNAMKY

1) Rybaiska plavidla bez ptidélen¢ho ¢&isla IMO poskytnou své vnéjsi registracni
Cislo.
(®) V piipadé potieby se pouzije dalsi formulaf nebo formulafe.

) Kod druhu podle FAO
(*) Seznam kodi pro upravu produktil a baleni naleznete v rejstiiku tidaji NEAFC
pro velitele plavidel.

(°) Seznam kodii pro typ zpracovani lze nalézt v rejstiiku tidajit NEAFC pro velitele
plavidel.

®) Pro faxovani formulait se vyzaduje cerny inkoust.
(") Pokud byl ulovek uvedeny v tomto formulati PSC 2 piijat z piedavajiciho
plavidla pfi vice nez jedné ptekladce, je tieba uvést datum a misto posledni
prekladky.

(®) Pokud je vybrana moznost Ano, budou odepieni vstupu do pfistavu z diivodi
uvedenych v ¢lanku 11 dohody PSMA piedavana prostfednictvim systému PSMA
NEAFC GIES, neoznami-li tato smluvni strana jinak.

CS



		2026-10-30T14:09:42+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



